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LE COLONNE con gola intermedia orizzontale migliorano I'estetica della cucina, che si caratterizza per 'orizzontalita delle aperture di tutti
gli elementi. Una soluzione che permette anche di organizzare la zona frigo interamente nella parte superiore delle colonne. La penisola in
laminato bianco con il sostegno in acciaio inox illumina I'insieme. >THE TALL units with horizontal intermediate grip recesses improve the
kitchen’s aesthetics that stands out for the horizontal opening systems on all the elements. This opening method also allows you to organise
the fridge area entirely in the upper part of the tall units. The white laminate peninsular unit and the stainless steel support brighten up the
environment. >LES ARMOIRES avec gorge horizontale intermédiaire améliorent I'aspect esthétique de la cuisine qui se distingue par
I’horizontalité des ouvertures de tous les éléments. Cette solution permet également d’organiser entiérement la zone réfrigérateur dans la
partie haute des armoires. La table en épi en stratifié blanc avec piétement en acier inox illumine I’ensemble. >LAS COLUMNAS con ranura
intermedia horizontal mejoran la estética de la cocina, que se caracteriza por la abertura horizontal de todos sus elementos. Esta solucion
permite organizar también la zona del frigorifico en la parte de arriba de las columnas. La peninsula de laminado blanco con patas de acero
inox. aporta luminosidad al conjunto. >DIE HOCHSCHRANKE mit in der Mitte liegender waagrechter Hohlkehle verschénern das Aussehen
der Kiiche, die sich durch die waagrechte Offnung aller Elemente auszeichnet. Eine Losung, die auch die Unterbringung der gesamten
Kiihlzone im oberen Teil der Hochschrinke erlaubt. Die Halbinsel aus weilem Laminat mit Stiitze aus Edelstahl bringt den Entwurf zum
Leuchten. >BbICOKUE mkadbl ¢ MPOMEKYTOUHONW FOPU30OHTAABHON TOAOH YAYUIIAIOT 9CTETUKY KYXHH, KOTOPas XapaKTepPHU3yeTcs
TFOPU3OHTAABHBIM OTKPBITHEM BCEX SAEMEHTOB. DTO PEIICHHE MO3BOAAET OPraHU30BATh 30HY XOAOJUABHHKA MIOAHOCTBIO B BEPXHEH
4aCTH BBICOKOTO Kapa. IToayocTpos n3 6€A0ro AaMuHATaA C OMOPOM U3 HEP/KABEIOLEH CTAAM OCBEIAET BCE LIEAOE.



MELAMINICO TEAK LAVA
LAVA TEAK MELAMINE
MELAMINE TECK LAVE
MELAMINA TECA LAVA
MELAMIN TEAK LAVA
MEJIAMUHOBASA OTAENKA TUK JTABA
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ECO-GLOSS BIANCO

ANTE ECO-GLOSS BIANCO CON BORDO ABS. APERTURA CON GOLA
IN ALLUMINIO LUCIDO. TOP LAMINATO BIANCO CON BORDO ABS,
SPESSORE 2 CM. TAVOLO E PANCHE PLAZ LAMINATO BIANCO,
SPESSORE 4 CM. CAPPE ISOLA DROP BIANCHE.

WHITE ECO-GLOSS White eco-gloss doors with ABS edges. They open using polished aluminium grip
recesses. White, 2 cm thick laminate worktop with ABS edge. 4 cm thick, white laminate Plaz table and
benches. White Drop island hoods. ECO-GLOSS BLANC Portes en eco-gloss blanc avec chants en ABS.
Ouverture avec gorge en aluminium brillant. Plan de travail en stratifié blanc avec chant en ABS, épaisseur
2 cm. Table et bancs Plaz en stratifi¢ blanc, ¢paisseur 4 cm. Hottes ilot Drop blanches. ECO-GLOSS
BLANCO Puerta de eco-gloss blanco con canto de ABS. Abertura por ranura de aluminio pulido. Encimera

en laminado blanco con canto de ABS, de 2 cm de grosor. Mesa y bancos Plaz en laminado blanco, de 4 cm
de grosor. Campanas de isleta Drop blancas. ECO-GLOSS WEISS Tiiren in Eco-Gloss Weil3 mit ABS-Kante.
Offnung mit Hohlkehle aus glanzendem Aluminium. Abdeckplatte aus weilem Laminat mit ABS-Kante,
Stirke 2 cm. Tisch und Bénke Plaz aus weilem Laminat, Stirke 4 cm. Weille Insel-Abzugshauben Drop.
ECO-GLOSS BEJIOr0 UBETA Crsopku Eco-gloss 6eaoro nsera ¢ kpomkoi n3 ABC. OTkpbiTre npu
MOMOIIH TOABI U3 OAecTsero axiomunns. CToAenHua U3 AaMmuHaTa ¢ KpoMkod u3 ABC, Toammna

2 cm. Ctoa u ckambu Plaz n3 6eaoro aamunara, Toamuna 4 cm. Berrsskku ocrposa Drop 6eaoro nsera.

ARIEL

HI_RES: ARIEL_81

é




ECO-GLOSS BIANCO

WHITE ECO-GLOSS
ECO-GLOSS BLANC
ECO-GLOSS BLANCO
ECO-GLOSS WEISS
ECO-GLOSS BENIOro LIBETA
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PRATICO ed eco-friendly il cestone per la raccolta differenziata. La bordatura in ABS delle ante permette la prosecuzione della finitura

del frontale senza linee di giunzione visibili. >THE JUMBO drawer fitted with recycling bins is practical and eco-friendly. The ABS edging

of the doors creates a continuous front finish without visible joints. >LE TIROIR pour le tri sélectif des déchets est a la fois pratique et
respectueux de I'environnement. Les chants en ABS des portes permettent de continuer la finition de la fagade sans lignes de jonction visibles.
>PRACTICO y cco-friendly el sistema para la separacion de residuos. El canteado de ABS de las puertas hace que el acabado del frente
continte sin juntas a la vista. >PRAKTISCH und Eco-friendly der Auszug fiir eine 6kologische Miilltrennung. Die Einfassung aus ABS der
Tiiren ermoglicht eine Fortfithrung der Frontausfithrung ohne sichtbare Verbindungslinien. >MPAKTUYHBIN u sroAoruambiii tay6okuii
AWMK JAS pasgeAbHoro c6opa orxo408. Kpomkn 13 ABC cTBOPOK MO3BOASIIOT NPOAOAKUTD OTAEAKY NepegHei naHeAn 6e3 BUAUMbIX

COCAMHUTEADBHBIX AMHUH.
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MELAMINICI TERMOSTRUTTURATI > THERMO STRUCTURED MELAMINE >MI::LAVMINI§S THERMO-STRUCTURES
>MELAMINA TSS >THERMOPLAST-MELAMINE >TEPMO-CTPYKTYPUPOBAHHbIU MEJTAMUH

AVORIO >IVORY >IVOIRE CORDA >CORD >CORDE * CANAPA >HEMP >CHANVRE >CANAMO

* BIANCO >WHITE >BLANC
a R I E I >BLANCO >WEISS >BEJbIN >MARFIL >ELFENBEIN >CJIOHOBAA KOCTb >CUERDA >KORDEL >BEPEBKA >HANF >MEHBKA

CARATTERISTICHE TECNICHE

ANTA SPESSORE 1,8 CM. DISPONIBILE IN MELAMINICO TERMOSTRUTTURATO
CON FINITURA SETA, MATRIX O SYNKROPORO; E NEL BRILLANTE ECO-GLOSS.
IL PROFILO DELLE ANTE PUO ESSERE IN ALLUMINIO OPACO O LUCIDO,
OPPURE IN ABS NELLA MEDESIMA FINITURA DEI FRONTALI.

>TECHNICAL FEATURES 1.8 cm thick door. Available in thermo structured melamine with a silk-effect,
Matrix or Synkroporo finish and in eco-gloss. The door edges are available in matt or polished aluminium
or in ABS in the same finish as the fronts. >CARACTERISTIQUES TECHNIQUES Porte épaisseur 1,8 cm. LA SETTER S LETRE SR

* CENERE >ASH >CENDRE * GRIGIO FUMO >SMOKY GREY >GRIS GRAFITE >GRAPHITE >GRAPHITE
Disponible en mélaminé thermo-structuré finition soie, matrix ou synkroporo ou bien en eco-gloss brillant. REIBERBRENEOELEA >CENIZA >ASCHGRAU >MEMEN f'c’é‘f.jn’ﬂf.',i MARENGO >RAUCHGRAU PEAD BERAA ITRCTS
Les chants des portes peuvent étre soit revétus avec un profil en aluminium mat ou brillant, soit en
ABS décliné dans la méme finition que les facades. YESPECIFICACIONES TECNICAS Puerta de 1,8 cm
de grosor. Disponible en melamina T'SS con acabado seda, matrix o synkroporo, y en el brillante eco-gloss.
El perfil de las puertas puede ser de aluminio mate o pulido, o también de ABS con el mismo acabado de los —— = ————————
frentes. >TECHNISCHE MERKMALE Tiir Starke 1,8 cm. Lieferbar in Thermoplast-Melamin in Ausfithrung e mf—-" I
seidenmatt, Matrix oder Synkroporo; und in glanzendem Eco-Gloss. Das Profil der Tiiren besteht aus mattem f—— =
oder glanzendem Aluminum oder aus ABS in Ausfithrung der Fronten. >TEXHUHECKUE === —are [

XAPAKTEPUCTUKN Creopka ToammHoM 1,8 cm. iMeeTcss ¢ MEeAAMHHOBOW TE€PMO-CTPYKTYPHPOBaHHOM

06paboTKOI ¢ MIEAKOBOI OTAEAKOH, matrix uau synkroporo, a Tak:xke ¢ 6aectamei Eco-gloss.
ITpoduAb CTBOPOK MOKET OBITH BHIIIOAHEH U3 MATOBOTO MAU OAECTALIETO aAIOMUHHA MAU ke u3 ABC
C TOH K€ OTAEAKOM, KaK y MepeAHUX MaHEeACH.

ROVERE CHIARO >LIGHT OAK >CHENE ROVERE MORO >DARK OAK >CHENE FONCE ** TEAK >TEAK >TECK >TECA >TEAK ** TEAK LAVA >LAVA TEAK >TECK LAVE
CLAIR >ROBLE CLARO >EICHE HELL >ROBLE OSCURO >EICHE DUNKEL >TUK >TECA LAVA >TEAK LAVA >TUK JNTABA
CBET/1bIM AYB >TEMHbIN AYE

*

FINITURE SETA
SILK-EFFECT FINISHES
FINITIONS SOIE

ACABADOS SEDA
AUSFUHRUNG SEIDENMATT
LWEJIKOBAA OTAEJIKA

*%k

FINITURE MATRIX
MATRIX FINISHES
FINITIONS MATRIX
ACABADOS MATRIX
AUSFUHRUNGEN MATRIX
OTAEJIKA MATRIX

FRASSINO BIANCO >WHITE ASH >FRENE FRASSINO AVORIO >IVORY ASH >FRENE FRASSINO CAPPUCCINO >CAPPUCCINO

BLANC >FRESNO BLANCO >ESCHE WEISS IVOIRE >FRESNO MARFIL >ESCHE ASH >FRENE CAPPUCCINO >FRESNO

>BENbIA ACEHb ELFENBEIN >ACEHb LIBETA C/IOHOBOW CAPUCHINO >ESCHE CAPPUCCINO
KOCTU >ACEHb “KANY4Y4UHO”
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MELAMINICI TERMOSTRUTTURATI > THERMO STRUCTURED MELAMINE >MéLAvMINI§S THERMO-STRUCTURES
>MELAMINA TSS >THERMOPLAST-MELAMINE >TEPMO-CTPYKTYPUPOBAHHbIA MEJNTAMUH

#
|
** ROVERE PROVENZA >PROVENCE 0AK ** ROVERE OLD AMERICA >OLD AMERICA ** ROVERE CARBONE >CARBON 0AK
>CHENE PROVENCE >ROBLE PROVENZA OAK >CHENE OLD AMERICA >ROBLE OLD >CHENE CHARBON >ROBLE CARBON
>EICHE PROVENCE >AyB MPOBAHC AMERICA >EICHE OLD AMERICA >AYBE OLD >EICHE KOHLENSCHWARZ >01YB
AMERICA YroJibHbIn

*** ROVERE SHERWOOD CHIAROD >LIGHT *** ROVERE SHERWOOD CASTANO ***ROVERE SHERWOOD GRIGIO >GREY
SHERWOOD OAK >CHENE SHERWOOD >CHESTNUT SHERWOOD 0AK >CHENE SHERWOOD O0AK >CHENE SHERWOOD GRIS
CLAIR >ROBLE SHERWOOD CLARO SHERWOOD CHATAIN >ROBLE SHERWOOD >ROBLE SHERWOOD GRIS >EICHE

>EICHE SHERWOOD HELL >AYE CBET/IbIA CASTANO >EICHE SHERWOOD KASTANIE SHERWOOD GRAU >AYE CEPbIV WEPBYA
WEPBYQ >AYE KAWTAHOBbIN WEPBYA

*%% OLMO BIANCO >WHITE ELM >0RME **%* 0LMO GRIGIO >GREY ELM >ORME *** 0LMO DARK >DARK ELM >ORME DARK
BLANC >0LMO BLANCO >ULMENHOLZ GRIS >0LMO GRIS >ULMENHOLZ GRAU >0LMO DARK >ULMENHOLZ DARK
WEISS >BEJIbIN BA3 >CEPbIV BA3 >TEMHbIN BA3

*

*%

*kk

** LARICE NEVE >SNOW LARCH >MELEZE e LARICE BIANCO >WHITE LARCH **}LA‘RICE NATURALE >NATURAL LARCH ACABADOS SYNKROPORO

NEIGE >ALERCE NIEVE >LARCHE SCHNEE >MELEZE BLANC >ALERCE BLANCO >MELEZE NATUREL >ALERCE NATURAL SYNCHRONPOREN-AUSFUHRUNG

>JINCTBEHHULUA LIBETA CHETA >LARCHE WEISS >BENAA IMCTBEHHULA >LARCHE NATUR >HATYPANbHAA OTAENIKA SYNKROPORO
JIMMCTBEHHULA
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FINITURE SETA
SILK-EFFECT FINISHES
FINITIONS SOIE
ACABADOS SEDA
AUSFUHRUNG SEIDENMATT
LWENKOBAA OTAEJIKA

FINITURE MATRIX
MATRIX FINISHES
FINITIONS MATRIX
ACABADOS MATRIX
AUSFUHRUNGEN MATRIX
OTAEJIKA MATRIX

FINITURE SYNKROPORO
SYNKROPORO FINISHES
FINITIONS SYNKROPORO

ECO-GLOSS >ECO-GLOSS >ECO0-GLOSS
>ECO-GLOSS >ECO-GLOSS >ECO0-GLOSS

BIANCO >WHITE >BLANC CENERE >ASH >CENDRE CRETA >CLAY >GLAISE
>BLANCO >WEISS >BENbIN >CENIZA >ASCHGRAU >NENEN >CRETA >KREIDE >I'JINHA

ROSSO >RED >ROUGE GRAFITE >GRAPHITE >GRAPHITE NERO >BLACK >NOIR
>R0JO >ROT >KPACHbIN >GRAFITO >GRAFIT >FTPA®UT >NEGRO >SCHWARZ >4EPHbIN
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CERTIFIED QUALITY SYSTEM
UNI EN ISO 8001:2008

Le immagini stampate alle volte non riproducono esattamente i colori dei nostri mobili; pertanto si potranno riscontr re differenze di toni.

il y ait de petites différences de tonalité.
difere en las tonalidades.
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